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PACKAGE CONTENTS

TX70+ Dual-Band Gaming Headset

Wireless Transmitter (USB)

Micro USB Charging Cable

3.5mm Audio Cable

Quickstart Guide
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FEATURES AND CONTROLS

LED Indicator

Volume Buttons

LED Indicator

Pairing Button

EQ Button

Power and Pair Button

3.5mm Port

Charging Port

Reset Button

Hideaway Microphone
Flip to Mute

MICROPHONE MUTE FUNCTION
Raise the Microphone arm to activate mute. 
Lower the Microphone arm to unmute.

EQ BUTTON (BASS BOOST FEATURE)
Press the EQ button to turn Bass Boost ON/OFF. 
A short pause in sound will occur when changing modes.
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SETUP

Connect using the USB Transmitter

Insert the USB Transmitter to your PC, Mac, PlayStation 5 or 4, Switch dock.

Press the Headset Power and Pair button for 1.5 sec. 

The Headset and USB Transmitter LED light solid once connected. 

A�er connection, check audio output on the connected device is set to the TX70+ headset. 
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Connect using Bluetooth

Remove the USB Transmitter from a device if plugged in. 

Turn the headset OFF if powered ON. 

Set the Headset to Pairing Mode by pressing the Power and Pair button for 4sec until “pairing 
mode” prompt is heard. 

Open Bluetooth settings on the supported device and select TX70+.
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Power ON
Press the Power and Pair button for 1.5sec when the headset is OFF.

Power OFF
Press the Power and Pair button for 4sec when the headset is ON.

Enter pairing mode 
Turn the headset OFF.  Then press the Power and Pair button 
for 4secs until the “pairing mode” prompt is heard.

How to connect using Bluetooth
Remove the USB Transmitter from a device if plugged in. Set the headset to pairing mode, open 
Bluetooth settings on the supported device and select TX70+.

Note: The headset can connect to a single Bluetooth device at a time.

How to connect using the USB Transmitter 
Enabling pairing mode on the headset will disconnect any Bluetooth devices.  While the headset is 
in pairing mode (check the LEDs are flashing) connect the USB transmitter to the device and the 
headset will connect automatically.

If you do not hear audio immediately, check the audio output on the connected device is set to the 
TX70+ headset.

Toggle between Bluetooth and the USB Transmitter
Switch between wireless modes by double-tapping the Power and Pair button.

Power save
The TX70+ headset will shuto� automatically a�er 5min if there is no connection.

Charging
Connect the Charge Cable to a USB Port and the headset. When the headset charges, the LEDs 
on the headset will pulse. The LEDs will light solid when fully charged and blink when the battery 
gets low.

OPERATION
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SYSTEM SETTINGS

PS5™ | PS4™ | Low-Latency Gaming Mode

A�er the USB Transmitter and headset are setup, go to “Sound/Settings”

Set “Input and Output Device” to “TX70+”

Select “Adjust Microphone Level” and follow the directions to calibrate the microphone.

Set “Output to Headphones” to “All Audio”
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Windows | Low-Latency Gaming Mode

A�er the USB Transmitter and headset are setup, right click the sound icon on the 
Windows task bar. 

Go to “Sounds” or "Sound Settings”

Under “Playback” click on “TX70+” and select “Set Default”

Under “Recording” click on “TX70+” and select “Set Default
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Mac | Low-Latency Gaming Mode

A�er the USB Transmitter and headset are setup, go to System Settings. 

Select “Sound”

Under “Output” and “Input” select “TX70+”
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SYSTEM SETTINGS

SPECIFICATIONS

Input power rating: DC 5V, 1A

Battery type: built-in Li-ion Polymer battery

Voltage: DC 3.7V

Battery capacity: 1200mAh

Operating temperature: 0~+45°C

Radio frequency: 2.4G 

Frequency band: 2402-2480MHz 

Maximum radio-frequency: 5 dbm

Mass: Approx 320g

Nintendo Switch™ | Low-Latency Gaming Mode

The Nintendo Switch must be docked with the USB Transmitter plugged into the Switch Dock.

The Nintendo Switch allows the pairing of only one Bluetooth® audio device at a time and does not 
support Bluetooth® microphone input. The Nintendo Switch Online App can be used for voice chat 
in select games.

Additional accessories may be required to enable chat support on the Nintendo Switch. 
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PRECAUTIONS
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FREEMODE GO Ltd hereby declares that this product follows the essential requirements and other provisions of EMC Directive 
2014/30/EU and RED directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet 
address: www.gioteck.com/docs

FREEMODE GO Ltd a�rme que ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la directive CEM 
2014/30/UE et de la directive RED 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité européenne est disponible à l’adresse 
Internet suivante: www.gioteck.com/docs

FREEMODE GO Ltd erklärt hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und sonstigen Bestimmungen der 
Richtlinien 2014/30/EU und 2014/53/EU erfüllt. Der vollständige Text der EU- Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: www.gioteck.com/docs

Por la presente, FREEMODE GO Ltd declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras provisiones establecidas 
mediante la directiva 2014/30/EC sobre la armonización de las legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad 
electromagnética y la directiva 2014/53/UE sobre la armonización en materia de la legislación de los Estados miembros sobre la 
comercialización de equipos radioeléctricos. El texto completo de la Declaración de conformidad de la UE está disponible en la 
siguiente dirección de Internet: www.gioteck.com/docs

FREEMODE GO Ltd tillkännager härmed att produkten följer alla krav och bestämmelser i EMC-direktiv 2014/30/EC och RED-direktiv 
2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig på följande internetadress: 
www.gioteck.com/docs

FREEMODE GO Ltd erklærer hermed, at dette produkt er i overensstemmelse med de essentielle krav og andre bestemmelser i 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/30/EC og 2014/53/EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklæringen er 
tilgængelig på følgende internetadresse: www.gioteck.com/docs

Freemode Go warrants to the original consumer purchaser that product will be free from defects in materials and/or workmanship 
for the length of time specified in the warranty period from the date of purchase as set forth at gioteck.com/support. If a defect 
covered by this warranty occurs during the warranty period, Freemode Go at its option will repair or replace, at no charge, any part 
that Freemode Go deems is defective.

This warranty shall not apply if the product has been damaged by abuse, misuse, negligence, accident, modification, tampering or by 
any cause unrelated to defective materials and/or workmanship. Repair or replacement as provided under the warranty is the 
exclusive prerogative of Freemode Go. To obtain warranty services, under certain circumstances, you may be required to return the 
item to Freemode Go for inspection and evaluation. You will be required to provide a valid proof of purchase, including the price paid 
and the date the product was purchased for Freemode Go to determine the warranty status. Products purchased from 
unauthorized dealers, such as marketplaces i.e. eBay and Facebook are excluded from this warranty.

In no event shall Freemode Go be accountable for incidental damages resulting from the breach of any di�erent additional legal 
rights, including longer warranty periods, which vary from jurisdiction to jurisdiction. Some jurisdictions do not allow certain 
limitations on how long implied warranty lasts. In addition, consumers have legal rights under applicable national legislation governing 
the sale of consumer goods. Such rights are not a�ected by warranties set forth herein, except to the extent allowed in law.

LIMITED WARRANTY 
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A FREEMODE GO Ltd declara que este produto está em conformidade com os requisitos fundamentais e outras disposições da 
Diretiva CEM 2014/30/CE e da Diretiva RED 2014/53/UE. O texto integral da Declaração de Conformidade da UE encontra-se 
disponível no seguinte endereço: www.gioteck.com/docs

FREEMODE GO Ltd oświadcza, że ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi przepisami dyrektywy 2014/30/UE w 
sprawie kompatybilności elektromagnetycznej (EMC) i dyrektywy 2014/53/UE w sprawie udostępniania na rynku urządzeń radiowych 
(RED). Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: www.gioteck.com/docs

FREEMODE GO Ltd verklaart hierbĳ dat dit product voldoet aan de essentiële eisen en andere voorwaarden in EMC-richtlĳn 
2014/30/EC en RED-richtlĳn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende 
internetadres: www.gioteck.com/docs

FREEMODE GO Ltd dichiara che il presente prodotto soddisfa i requisiti minimi e le altre disposizioni della Diretva 2014/30/UE sulla 
compatibilità elettromagnetica delle apparecchiature e la Diretva RED 2014/53/UE sulle apparecchiature radio. Il testo completo 
della Dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: www.gioteck.com/docs

The crossed-out wheeled bin symbol marked on this product signifies that it must not be disposed of with regular household waste 
and needs to be taken instead to an appropriate collection point.

Le symbole de poubelle barrée présent sur ce produit indique qu'il ne doit en aucun cas être jeté dans une poubelle domestique, et 
doit être déposé dans un point de collecte adéquat.

Das durchgestrichene Mülltonnensymbol auf dem Produkt bedeutet, dass es nicht mit dem gewöhnlichen Hausmüll entsorgt werden 
darf und stattdessen zu einer ausgewiesenen Sammelstelle, wie einem Wertsto�hof, gebracht werden muss.

El símbolo del contenedor tachado con una cruz con el que está marcado este producto significa que no puede desecharse junto a la 
basura doméstica. Si desea deshacerse de este producto, deberá llevarlo a un punto de recogida apropiado.

Symbolen med den överkorsade soptunnan som finns på produkten visar att den inte får kastas med hushållssoporna utan måste 
istället föras till en lämplig uppsamlingsplats.

Det overstregede skraldespandsikon på produktet viser, at det ikke må smides ud i almindeligt resta�ald og i stedet skal 
bortska�es i overensstemmelse med gældende genbrugsregler.

O símbolo do caixote de lixo barrado com uma cruz marcado neste produto significa que o mesmo não deve ser descartado com o lixo 
doméstico, devendo ser entregue num ponto de recolha adequado.

Umieszczony na produkcie symbol przekreślonego kosza oznacza, że nie wolno wyrzucać tego produktu wraz ze zwykłymi odpadami 
gospodarstwa domowego i należy go oddać do odpowiedniego miejsca zbiórki.

Het symbool van een doorkruiste vuilnisbak op dit product betekent dat het niet met het gewone huisvuil mag worden weggegooid. In 
plaats daarvan moet het naar een geschikt inzamelpunt worden gebracht.

Il simbolo del cestino con ruote barrato presente su questo prodotto indica il divieto di smaltirlo con i normali rifiuti domestici e la 
necessità di conferirlo a un apposito centro di raccolta.

RECYCLING
Help protect the environment by re-using and recycling.
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FR
CARACTÉRISTIQUES ET CONTRÔLES

FONCTION DE COUPURE MICRO
Baissez le bras du micro pour le couper. 
Relevez le bras du micro pour le réactiver. 

BOUTON EQ (FONCTION BASS BOOST)
Appuyez sur le bouton EQ pour activer ou désactiver le Bass 
Boost (amplification des basses). 
Une brève pause sonore aura lieu lors du changement de mode. 

Indicateur LED 
Boutons de volume 
Bouton EQ (égalisation) 
Bouton d'alimentation et de couplage 
Port 3,5 mm
Port de recharge 
Micro rétractable (fonction Flip-to-Mute) 
Bouton de réinitialisation 
Bouton de couplage 

CONFIGURATION

Connexion par émetteur USB

Branchez l'émetteur USB sur votre PC, Mac, PlayStation 5 ou 4, ou station d'accueil 
Nintendo Switch.

Appuyez sur le bouton d'alimentation et de couplage du casque pendant 1,5 s. 

Le casque et le voyant de l'émetteur USB restent allumés une fois la connexion e�ectuée. 

Après connexion, vérifiez que la sortie son de l'appareil connecté est réglée sur le casque 
TX70+. 
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FONCTIONNEMENT

Connexion Bluetooth

Débranchez l'émetteur USB de l'appareil s'il est branché. 

Éteignez le casque s'il est allumé. 

Passez le casque en mode couplage en appuyant sur le bouton d'alimentation et de couplage 
pendant 4 s jusqu'à entendre le signal de couplage (« Pairing Mode »). 

Ouvrez les paramètres Bluetooth de l'appareil compatible et sélectionnez TX70+.
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Mise sous tension
Avec le casque éteint, appuyez sur le bouton d'alimentation et de couplage pendant 1,5 s.

Mise hors tension
Avec le casque allumé, appuyez sur le bouton d'alimentation et de couplage pendant 4 s.

Passage en mode couplage 
Éteignez le casque.  Appuyez ensuite sur le bouton d'alimentation et de couplage 
pendant 4 s jusqu'à entendre le signal de couplage (« Pairing Mode »). 

Comment se connecter en Bluetooth 
Débranchez l'émetteur USB de l'appareil s'il est branché. Passez le casque en mode couplage, 
ouvrez les paramètres Bluetooth de l'appareil compatible et sélectionnez TX70.

Remarque : le casque peut se connecter à un seul appareil Bluetooth à la fois.

Comment se connecter par émetteur USB 
Le passage en mode couplage déconnecte tout appareil Bluetooth connecté au casque.  En mode 
couplage (voyants clignotants), branchez l'émetteur USB sur l'appareil et le casque s'y connectera 
automatiquement.
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PARAMÈTRES SYSTÈME 

PS5™ | PS4™ | Mode de jeu à faible latence

Une fois l'émetteur USB et le casque configurés, rendez-vous dans Paramètres/Son.

Définissez Périphérique d'entrée et de sortie sur TX70+.

Sélectionnez Régler le niveau du microphone et suivez les instructions pour calibrer le 
microphone.

Définissez Sortie vers le casque sur Tout audio.
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Windows | Mode de jeu à faible latence

Une fois l'émetteur USB et le casque configurés, faites un clic droit sur l'icône Son dans la 
barre des tâches Windows. 

Ouvrez Son ou Audio.

1

2

Si vous n'entendez pas immédiatement de son, vérifiez que la sortie son de l'appareil connecté est 
réglée sur le casque TX70+.

Basculer entre Bluetooth et émetteur USB
Changez de mode sans fil en appuyant deux fois sur le bouton d'alimentation et de couplage.

Économie d'énergie
Le casque TX70+ s'éteint automatiquement après 5 min sans connexion.

Rechargement
Branchez le câble de rechargement à un port USB et au casque. Quand le casque se recharge, ses 
voyants s'allument et s'éteignent par impulsions. Les voyants restent allumés quand la recharge 
est terminée et clignotent en cas de batterie faible. 
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PARAMÈTRES DE LA CONSOLE 

Nintendo Switch™ | Mode de jeu à faible latence

La console Nintendo Switch doit être dans sa station d'accueil et l'émetteur USB doit être 
branché à la station d'accueil.

La Nintendo Switch ne permet de coupler qu'un seul périphérique audio Bluetooth® à la fois et 
n'est pas compatible avec l'entrée microphone Bluetooth®. L'application Nintendo Switch Online 
peut servir pour le chat vocal dans certains jeux.

Des accessoires supplémentaires peuvent être nécessaires pour utiliser la fonction de chat sur 
Nintendo Switch. 

Mac | Mode de jeu à faible latence

Une fois l'émetteur USB et le casque configurés, rendez-vous dans Réglages système. 

Sélectionnez Son.

Sous Entrée et Sortie, sélectionnez TX70+.
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Sous Lecture, cliquez sur TX70 et sélectionnez Par défaut.

Sous Enregistrement, cliquez sur TX70+ et sélectionnez Par défaut.

3

4
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DE
FUNKTIONEN UND BEDIENUNG

MIKROFON-STUMMSCHALTEN-FUNKTION
Klappe den Mikrofonarm herunter, um die 
Stummschaltung zu aktivieren. 
Klappe den Mikrofonarm wieder auf, um die 
Stummschaltung aufzuheben. 

EQ-TASTE (BASSVERSTÄRKER-FUNKTION)
Drücke die EQ-Taste, um den Bassverstärker ein-/
auszuschalten. 
Eine kurze Audiounterbrechung signalisiert den 
Wechsel des Modus.

LED-Anzeige 
Lautstärketasten 
EQ-Taste 
Power- und Pair-Taste 
3,5-mm-Anschluss
Ladeanschluss 
Ausklappbares Mikrofon (Umklappen zum Stummschalten) 
Reset-Taste 
Pairing-Taste

EINRICHTUNG

Verbindung über USB-Transmitter 

Verbinde den USB-Transmitter mit PC, Mac, PlayStation 4/5 oder Switch.

Halte die Power- und Pair-Taste des Headsets 1,5 Sek. lang gedrückt. 

Die LED-Anzeigen von Headset und USB-Transmitter leuchten durchgehend, sobald sie 
verbunden sind. 

Stelle nach erfolgreicher Verbindung sicher, dass die Audioausgabe auf dem verbundenen 
Gerät auf das TX70+-Headset eingestellt ist. 
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BEDIENUNG

Verbindung über Bluetooth

Entferne den evtl. verbundenen USB-Transmitter von dem Gerät, mit dem du eine Verbindung 
herstellen willst. 

Schalte das Headset AUS, falls es EINGESCHALTET ist. 

Aktiviere den Verbindungsmodus des Headsets, indem du die Power- und Pair-Taste 4 Sek. 
lang gedrückt hältst, bis du den Audiohinweis „Pairing Mode“ hörst. 

Ö�ne die Bluetooth-Einstellungen auf dem unterstützten Gerät und wähle das TX70+- 
Headset aus.
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EINSCHALTEN
Halte die Power- und Pair-Taste des Headsets 1,5 Sek. lang gedrückt, wenn es AUSGESCHALTET 
ist.

AUSSCHALTEN
Halte die Power- und Pair-Taste des Headsets 4 Sek. lang gedrückt, wenn es EINGESCHALTET ist.

Verbindungsmodus aktivieren 
Schalte das Headset AUS.  Halte dann die Power- und Pair-Taste des Headsets 
4 Sek. lang gedrückt, bis du den Audiohinweis „Pairing Mode“ hörst.

Verbindung über Bluetooth 
Entferne den evtl. verbundenen USB-Transmitter von dem Gerät, mit dem du eine Verbindung 
herstellen willst. Aktiviere den Verbindungsmodus des Headsets, ö�ne die Bluetooth-Einstellungen 
auf dem unterstützten Gerät und wähle das TX70+-Headset aus.

Hinweis: Das Headset kann immer nur mit einem Bluetooth-Gerät gleichzeitig verbunden sein. 
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SYSTEMEINSTELLUNGEN 

PS5™ | PS4™ | Niedriglatenz-Gaming-Modus

Nach Einrichtung der Headset-Verbindung via USB-Transmitter, ö�ne „Sound/Einstellungen“.

Unter „Eingabe- und Ausgabegerät“ wähle „TX70+“.

Wähle „Mikrofonpegel anpassen“ und folge den Anweisungen, um das Mikrofon zu kalibrieren.

Unter „Ausgabe über Kopfhörer“ wähle „Alles“.
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Verbindung über USB-Transmitter 
Wenn du den Verbindungsmodus des Headsets aktivierst, werden alle Bluetooth-Verbindungen 
getrennt.  Während sich das Headset im Verbindungsmodus befindet (erkennbar an den blinkenden 
LEDs), verbinde den USB-Transmitter mit dem gewünschten Gerät, damit sich das Headset 
automatisch verbindet. 

Wenn du nach erfolgreicher Verbindung keine Audiowiedergabe hörst, stelle sicher, dass die 
Audioausgabe auf dem verbundenen Gerät auf das TX70+-Headset eingestellt ist.

Wechseln zwischen Bluetooth- und USB-Transmitter-Verbindung
Tippe die Power- und Pair-Taste zweimal schnell an, um zwischen den beiden kabellosen Modi zu 
wechseln. 

Energiesparen
Das TX70+-Headset schaltet sich automatisch nach 5 Min. aus, wenn es nicht verbunden ist.

Aufladen
Verbinde das Ladekabel mit dem Headset und einem USB-Anschluss. Wenn das Headset 
aufgeladen wird, pulsieren die LEDs. Die LEDs leuchten durchgehend bei voller Ladung und blinken, 
wenn der Akkustand niedrig ist. 
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Windows | Niedriglatenz-Gaming-Modus

Nach Einrichtung der Headset-Verbindung via USB-Transmitter, klicke mit der rechten 
Maustaste auf das Sound-Symbol in der Windows-Taskleiste. 

Klicke dann auf „Sounds“ oder „Sound-Einstellungen ö�nen“.

Unter „Wiedergabe“ klicke auf „TX70+“ und wähle „Als Standardgerät festlegen“.

Unter „Aufnahme“ klicke auf „TX70+“ und wähle „Als Standardgerät festlegen“.
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SYSTEMEINSTELLUNGEN

Nintendo Switch™ | Niedriglatenz-Gaming-Modus

Die Nintendo Switch muss sich in der Docking-Station befinden, welche wiederum mit dem 
USB-Transmitter verbunden sein muss.

Mit der Nintendo Switch kann immer nur ein Bluetooth®-Audiogerät gleichzeitig verbunden sein 
und die Mikrofonaufnahme via Bluetooth® ist nicht möglich. Die Nintendo Switch Online-App kann 
in ausgewählten Spielen für den Sprachchat genutzt werden.

Es können weitere Accessoires notwendig sein, um die Chatfunktion auf der Nintendo Switch 
nutzen zu können. 

Mac | Niedriglatenz-Gaming-Modus

Nach Einrichtung der Headset-Verbindung via USB-Transmitter, ö�ne die Systemeinstellungen. 

Wähle „Ton“.

Unter „Ausgabe“ und „Eingabe“ wähle „TX70+“ aus.
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ES
FUNCIONES Y CONTROLES

FUNCIÓN DE SILENCIADO DE MICRÓFONO
Baja el brazo del micrófono para silenciar. 
Levanta el brazo del micrófono para activar 
el sonido. 

Indicador LED 
Botones de volumen 
Botón EQ 
Botón de encendido y emparejamiento 
Puerto de 3,5 mm
Puerto de carga 
Micrófono plegable con función Girar para silenciar 
Botón de reinicio 
Botón de emparejamiento 

INSTALACIÓN

Conexión mediante el transmisor USB

Inserta el transmisor USB en tu PC, Mac, PlayStation 5 o 4 o base de Switch.

Mantén pulsado el botón de encendido y emparejamiento de los auriculares durante 1,5 s. 

Los LED de los auriculares y del transmisor USB se iluminarán al conectarse. 

Tras la conexión, comprueba que el dispositivo de salida de sonido son los auriculares TX70+. 

1
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BOTÓN EQ (POTENCIADOR DE BAJOS)
Pulsa el botón EQ para activar/desactivar el potenciador 
de bajos. 
Al cambiar de modo, se producirá una breve pausa en el 
sonido. 
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FUNCIONAMIENTO

Conexión mediante Bluetooth

Desconecta el transmisor USB del dispositivo si estaba conectado. 

Apaga los auriculares si estaban encendidos. 

Mantén pulsado el botón de encendido y emparejamiento durante 4 segundos hasta escuchar 
el sonido de cambio de modo para poner los auriculares en modo de emparejamiento. 

Abre los ajustes de Bluetooth en el dispositivo compatible y selecciona TX70+.
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Encendido
Mantén pulsado el botón de encendido y emparejamiento durante 1,5 s cuando los auriculares 
están apagados.

Apagado
Mantén pulsado el botón de encendido y emparejamiento durante 4 s cuando los auriculares están 
encendidos. 

Pasar al modo de emparejamiento 
Apaga los auriculares.  Después, mantén pulsado el botón de encendido y emparejamiento 
durante 4 segundos hasta escuchar el sonido de cambio de modo.

Cómo conectar mediante Bluetooth 
Desconecta el transmisor USB del dispositivo si estaba conectado. Pon los auriculares en modo 
de emparejamiento, abre los ajustes de Bluetooth en el dispositivo compatible y selecciona TX70.

Nota: Los auriculares no se pueden conectar a más de un dispositivo Bluetooth a la vez.

Cómo conectar mediante el transmisor USB 
Activar el modo de emparejamiento en los auriculares desconectará todos los dispositivos 
Bluetooth.  Mientras los auriculares están en modo de emparejamiento (los LED están parpadeando), 
conecta el transmisor USB al dispositivo y los auriculares se conectarán automáticamente.
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AJUSTES DE SISTEMAS

PS5™ | PS4™ | Modo de juego de baja latencia

Tras configurar el transmisor USB y los auriculares, ve a «Sonido/Ajustes».

En «Dispositivo de entrada y salida», selecciona «TX70+».

Selecciona «Ajustar nivel de micrófono» y sigue las instrucciones para calibrarlo.

En «Salida a auriculares», selecciona «Todo el sonido».
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Windows | Modo de juego de baja latencia

Tras configurar el transmisor USB y los auriculares, haz clic derecho sobre el icono de sonido 
de la barra de tareas de Windows. 

Ve a «Sonidos» o «Configuración del sonido».

1

2

Si no escuchas sonido inmediatamente, comprueba que el dispositivo de salida de sonido son los 
auriculares TX70+.

Cambiar entre Bluetooth y el transmisor USB
Pulsa dos veces el botón de encendido y emparejamiento para cambiar entre los modos 
inalámbricos.

Ahorro de batería
Los auriculares TX70+ se apagan automáticamente si no hay conexión durante 5 minutos.

Carga
Conecta el cable de carga a un puerto USB y a los auriculares. Los LED de los auriculares 
parpadean lentamente durante la carga. Cuando la carga se ha completado, los LED permanecen 
iluminados. Si la batería se está agotando, parpadean. 
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AJUSTES DE SISTEMAS

Nintendo Switch™ | Modo de juego de baja latencia

La consola debe estar en la base con el transmisor USB enchufado.

Nintendo Switch no permite emparejar más de un dispositivo de sonido Bluetooth® a la vez ni es 
compatible con entrada por micrófonos Bluetooth®. La aplicación Nintendo Switch Online permite 
usar el chat de voz en ciertos juegos.

Puede que necesites accesorios adicionales para poder activar el chat de voz en Nintendo Switch. 

Mac | Modo de juego de baja latencia

Tras configurar el transmisor USB y los auriculares, ve a Preferencias del Sistema. 

Selecciona «Sonido».

Selecciona «TX70+» tanto en «Salida» como en «Entrada».
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2

3

En «Reproducción», haz clic en «TX70+» y selecciona «Establecer como predeterminado».

En «Grabar», haz clic en «TX70+» y selecciona «Establecer como predeterminado».

3

4
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SE
FUNKTIONER OCH KONTROLLER

MIKROFONENS TYSTNINGSFUNKTION
Vik ner mikrofonarmen för att tysta. 
Vik upp mikrofonarmen för att återaktivera. 

EQ-KNAPP (MED BASFÖRSTÄRKARE)
Tryck på EQ-knappen för att sätta på eller stänga av
basförstärkaren. 
Ljudet pausas tillfälligt när du byter läge. 

LED-indikator 
Volymknappar 
EQ-knapp 
Ström- och parkopplingsknapp 
3,5 mm-port
Laddningsport 
Nedvikbar mikrofon (bortvikning för att tysta mikrofon) 
Reset-knapp 
Parkopplingsknapp

KOM IGÅNG

Anslut med hjälp av USB-sändaren

Sätt i USB-sändaren i din PC, Mac, PlayStation 5 eller 4, Switch-docka.

Tryck på ström- och parkopplingsknappen i 1,5 sekunder. 

Headsetets och USB-sändarens LED-lampor lyser när de är anslutna. 

Kontrollera e�er anslutningen att ljudutgången på den anslutna enheten är inställd på 
TX70+-headsetet. 

1

2

3

4

23



ANVÄNDNING

Anslut via Bluetooth

Ta bort USB-sändaren från en enhet om den är ansluten. 

Stäng av headsetet om det är påslaget. 

Ställ headsetet i parkopplingsläge genom att trycka på ström- och parkopplingsknappen i 4 
sekunder tills meddelandet ”pairing mode” hörs. 

Öppna Bluetooth-inställningarna på den kompatibla enheten och välj TX70+.

1

2

3

4

Ström PÅ
Tryck på ström- och parkopplingsknappen i 1,5 sekunder när headsetet är AV.

Ström AV
Tryck på ström- och parkopplingsknappen i 4 sekunder när headsetet är PÅ.

Sätt på parkopplingsläge 
Stäng av headsetet.  Tryck sedan på ström- och parkopplingsknappen 
i 4 sekunder tills meddelandet ”pairing mode” hörs.

Hur man ansluter via Bluetooth 
Ta bort USB-sändaren från en enhet om den är ansluten. Ställ headsetet i parkopplingsläge, 
öppna Bluetooth-inställningarna på den kompatibla enheten och välj TX70.

Obs! Headsetet kan bara ansluta till en Bluetooth-enhet åt gången.

Hur man ansluter med hjälp av USB-sändaren 
Om du aktiverar parkopplingsläget på headsetet kopplas alla Bluetooth-enheter bort.  När 
headsetet är i parkopplingsläge (kontrollera att LED-lamporna blinkar) ansluter du USB-sändaren 
till enheten. Headsetet ansluts automatiskt.
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SYSTEMINSTÄLLNINGAR

PS5™ | PS4™ | Gamingläge med låg latens

Gå till ”Ljud/Inställningar” när USB-sändaren och headsetet har installerats.

Ställ in ”In- och utgångsenhet” till ”TX70+”.

Välj ”Justera mikrofonnivå” och följ instruktionerna för att kalibrera mikrofonen.

Ställ in ”Utdata till hörlurar” till ”Allt ljud”.
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Windows | Gamingläge med låg latens

Högerklicka på ljudikonen i aktivitetsfältet i Windows när USB-sändaren och headsetet har 
installerats. 

Gå till ”Ljud” eller ”Ljudinställningar”.

Under ”Utdata” ska du klicka på ”TX70+” och välja ”Ange som standardenhet”.
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Kontrollera att ljudutgången på den anslutna enheten är inställd på TX70+-headsetet om du inte 
hör ljudet direkt.

Växla mellan Bluetooth och USB-sändaren
Växla mellan trådlösa lägen genom att dubbeltrycka på ström- och parkopplingsknappen.

Energisparläge
TX70+-headsetet stängs av automatiskt e�er 5 minuter om det inte finns någon anslutning.

Laddning
Anslut laddningskabeln till en USB-port och headsetet. När headsetet laddas pulserar LED-lamporna 
på headsetet. LED-lamporna lyser när batteriet är fulladdat och blinkar när batteriet börjar ta slut.
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Under ”Inspelning” ska du klicka på ”TX70+” och välja ”Ange som standardenhet”.4

SYSTEMINSTÄLLNINGAR 

Nintendo Switch™ | Gamingläge med låg latens

Nintendo Switch måste vara dockad med USB-sändaren ansluten till Switch-dockan.

Nintendo Switch tillåter endast parkoppling av en Bluetooth®-ljudenhet åt gången och har inte 
stöd för Bluetooth®-mikrofoningång. Nintendo Switch Online-appen kan användas för röstchatt i 
utvalda spel.

Ytterligare tillbehör kan behövas för att aktivera chattstöd på Nintendo Switch. 

Mac | Gamingläge med låg latens

Gå till Systeminställningar när USB-sändaren och headsetet har installerats. 

Välj ”Ljud”.

Välj ”TX70+” under ”Utgång” och ”Ingång”.
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DA
FUNKTIONER OG STYRING

FUNKTIONER TIL MUTE-TILSTAND
Sænk mikrofonens arm for at aktivere mute. 
Hæv mikrofonens arm for at deaktivere mute.

LED-indikator 
Lydstyrkeknapper 
EQ-knap 
Tænd og tilslut-knap 
3,5 mm port
Opladningsport 
Drejbar mikrofon (drej for mute-tilstand) 
Nulstillingsknap 
Parringsknap 

OPSÆTNING

Forbind via USB-senderen

Indsæt USB-senderen i din pc, Mac, PlayStation 5 eller 4 eller Switch Dock.

Tryk på tænd og tilslut-knappen på headsettet i 1,5 sekunder. 

LED-indikatorerne på headset og USB-sender lyser konstant, når der er forbindelse. 

Når forbindelsen er skabt, skal du tjekke, om lydoutputtet på den forbundne enhed er sat til 
TX70+-headsettet. 
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EQ-KNAP (BASS BOOST-FUNKTION)
Tryk på EQ-knappen for at slå Bass Boost til og fra. 
Der vil være et kort ophold i lyden, når du ski�er tilstand. 
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ANVENDELSE

Forbind via Bluetooth

Fjern USB-senderen fra en enhed, hvis denne er tilsluttet. 

SLUK for headsettet, hvis dette er TÆNDT. 

Sæt headsettet til parringstilstand ved at trykke på tænd og tilslut-knappen i 4 sekunder, 
indtil du hører lyden for “Parringstilstand”. 

Åbn indstillingerne for Bluetooth på den understøttede enhed, og vælg TX70+.

1

2

3

4

Tænd
Tryk på headsettets tænd og tilslut-knap i 1,5 sekunder, når headsettet er SLUKKET.

Sluk
Tryk på headsettets tænd og tilslut-knap i 4 sekunder, når headsettet er TÆNDT.

Gå i parringstilstand 
SLUK for headsettet.  Tryk dere�er på tænd og tilslut-knappen 
i fire sekunder, indtil du hører lyden for “parringstilstand”.

Sådan forbinder du via Bluetooth 
Fjern USB-senderen fra en enhed, hvis denne er tilsluttet. Sæt headsettet i parringstilstand, åbn 
indstillingerne for Bluetooth på den understøttede enhed, og vælg TX70+.

Bemærk: Headsettet kan kun forbindes til en enkelt Bluetooth-enhed af gangen.

Sådan forbinder du via USB-senderen 
Når parringstilstand slås til på headsettet, bliver alle Bluetooth-forbindelser afbrudt.  Når 
headsettet er i parringstilstand (tjek, at LED-lysene blinker), skal du forbinde USB-senderen til 
enheden. Headsettet forbinder dere�er automatisk. 
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SYSTEMINDSTILLINGER 

PS5™ | PS4™ | Spiltilstand med lav latenstid

Når USB-senderen og headsettet er forbundet, skal du gå til “Lyd/Indstillinger”

Vælg “TX70+" som "Input- og output-enhed"

Vælg "Justér mikrofonniveau", og følg instruktionerne for at kalibrere mikrofonen.

Indstil "Output til hovedtelefoner” til "Al lyd"
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Windows | Spiltilstand med lav latenstid

Når USB-senderen og headsettet er forbundet, skal du højreklikke på lydikonet i Windows' 
systembakke. 

Gå til “Lyde” eller “Lydindstillinger”

1

2

Hvis du ikke hører lyd med det samme, så tjek, om lydoutput på den forbundne enhed er sat til 
TX70+-headsettet. 

Ski� mellem Bluetooth og USB-senderen
Ski� mellem trådløse tilstande ved at dobbelttrykke på tænd og tilslut-knappen. 

Strømbesparelse
TX70+-headsettet slukker automatisk e�er 5 minutter, hvis der ikke er forbindelse.

Opladning
Indsæt opladningskablet i en USB-port og i headsettet. Når headsettet oplader, pulserer 
LED-lysene på headsettet. LED-indikatorerne lyser konstant, når headsettet er fuldt opladet. De 
blinker, hvis der er lavt batteri.
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SYSTEMINDSTILLINGER 

Nintendo Switch™ | Spiltilstand med lav latenstid

Din Nintendo Switch skal være i standeren, og USB-senderen skal være tilsluttet Switch Docken.

Nintendo Switch kan kun parre én Bluetooth® lydenhed af gangen og understøtter ikke Bluetooth® 
mikrofoninput. Nintendo Switch Online appen kan bruges til stemmechat i udvalgte spil.

Der kræves muligvis andet tilbehør for at slå understøttelse af chat til på Nintendo Switch. 

Mac | Spiltilstand med lav latenstid

Når USB-senderen og headsettet er forbundet, skal du gå til Systemindstillinger. 

Vælg "Lyd"

Under “Output” and “Input” skal du vælge “TX70+”
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Under "Afspilning" trykker du på “TX70+" og vælger "Vælg som standard"

Under “Optagelse" trykker du på “TX70+" og vælger "Vælg som standard"
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PT
FUNCIONALIDADES E CONTROLOS

FUNÇÃO DE SILENCIAR O MICROFONE
Baixe o braço do microfone para ativar o modo
silencioso. 
Levante o braço do microfone para desativar o
modo silencioso

BOTÃO DE EQ (FUNCIONALIDADE DE AUMENTO DOS GRAVES)
Prima o botão de EQ para LIGAR/DESLIGAR o Bass Boost. 
Ocorrerá uma breve pausa no som durante as mudanças de modo.

Indicador LED 
Botões de volume 
Botão de EQ 
Botão de alimentação e emparelhamento 
Porta de 3,5 mm
Porta de carregamento 
Microfone dobrável (Dobrar para silenciar) 
Botão de reposição 
Botão de emparelhamento

CONFIGURAÇÃO

Ligar através do transmissor USB

Insira o transmissor USB no seu PC, Mac, PlayStation 5 ou 4 ou na estação de carregamento 
da Switch.

Prima o botão de alimentação e emparelhamento do auscultador durante 1,5 seg. 

O LED do auscultador e do transmissor USB acende quando estiverem ligados. 

Após estabelecer a ligação, verifique se a saída de áudio no dispositivo ligado está definida 
para o auscultador TX70+.

1

2

3

4

31



OPERAÇÃO

Ligar através de Bluetooth

Remova o transmissor USB do dispositivo ao qual está ligado. 

Desligue o auscultador e volte a ligá-lo. 

Coloque o auscultador em modo de emparelhamento premindo o botão de alimentação e 
emparelhamento durante 4 segundos até ouvir a indicação “modo de emparelhamento”. 

Abra as definições de Bluetooth no dispositivo suportado e selecione TX70+.
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Ligar
Prima o botão de alimentação e emparelhamento do auscultador durante 1,5 seg. quando o 
auscultador estiver desligado.

Desligar
Prima o botão de alimentação e emparelhamento do auscultador durante 4 seg. quando o 
auscultador estiver ligado. 

Entrar em modo de emparelhamento 
Desligue o auscultador.  Depois, prima o botão de alimentação e emparelhamento 
durante 4 segundos até ouvir a indicação “modo de emparelhamento”.

Como ligar através de Bluetooth 
Remova o transmissor USB do dispositivo ao qual está ligado. Coloque o auscultador em modo de 
emparelhamento, abra as definições de Bluetooth no dispositivo suportado e selecione TX70. 

Nota: o auscultador só pode estabelecer ligação com um dispositivo Bluetooth de cada vez.

Como ligar através do transmissor USB 
Ativar o modo de emparelhamento no auscultador irá desconectar quaisquer dispositivos Bluetooth.  
Enquanto o auscultador estiver em modo de emparelhamento (verifique se os LED estão
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DEFINIÇÕES DE SISTEMA 

PS5™ | PS4™ | Modo de jogo de baixa latência

Depois de configurar o transmissor USB e o auscultador, aceda a “Áudio/Definições”

Defina “Dispositivo de entrada e saída” como “TX70+”

Selecione “Ajustar nível do microfone” e siga as instruções para calibrar o microfone.

Defina “Saída para auscultadores” para “Todo o áudio”
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Windows | Modo de jogo de baixa latência

Depois de configurar o transmissor USB e o auscultador, clique com o botão direito no ícone 
de som na barra de tarefas do Windows.

1

intermitentes) ligue o transmissor USB ao dispositivo e o auscultador irá estabelecer ligação 
automaticamente. 

Se não ouvir áudio imediatamente, verifique se a saída de áudio no dispositivo ligado está definida 
para o auscultador TX70+.

Alternar entre Bluetooth e o transmissor USB
Alterne entre os modos sem fios premindo o botão de alimentação e emparelhamento duas vezes. 

Poupança de energia
O auscultador TX70+ desliga-se automaticamente ao fim de 5 minutos sem qualquer ligação.

Carregamento
Ligue o cabo de carregamento à porta USB do auscultador. Quando o auscultador estiver a 
carregar, os LED do auscultador piscam. Os LED permanecerão ligados quando estiver totalmente 
carregado e ficam intermitentes quando está com pouca bateria. 
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Aceda a “Sons” ou “Definições de som”

Em “Reprodução” clique em “TX70+” e selecione “Predefinir”

Em “Gravação” clique em “TX70+” e selecione “Predefinir”
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DEFINIÇÕES DE SISTEMA 

Nintendo Switch™ | Modo de jogo de baixa latência

A Nintendo Switch tem de estar na estação de carregamento com o transmissor USB ligado à 
estação de carregamento da Switch.

A Nintendo Switch permite o emparelhamento de apenas um dispositivo de áudio Bluetooth® de 
cada vez e não é compatível com a entrada de microfone Bluetooth®. A aplicação Nintendo Switch 
Online pode ser usada para chat de voz nos jogos selecionados.

Poderá ser necessário acessórios adicionais para suportar o chat na Nintendo Switch. 

Mac | Modo de jogo de baixa latência

Depois de configurar o transmissor USB e o auscultador, aceda às Definições do sistema. 

Selecione “Som”

Em “Saída” e “Entrada” selecione “TX70+”
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PL
FUNKCJE I STEROWANIE

FUNKCJA WYCISZENIA MIKROFONU
Opuścić wysięgnik mikrofonu, aby
aktywować wyciszenie. 
Podnieść wysięgnik mikrofonu, aby
wyłączyć wyciszenie.

Wskaźnik LED 
Przyciski głośności 
Przycisk korektora 
Przycisk zasilania i parowania 
Gniazdo audio jack 3,5 mm
Gniazdo ładowania 
Mikrofon wyciszany po odchyleniu 
Przycisk reset 
Przycisk parowania

KONFIGURACJA

Podłączanie zestawu słuchawkowego przez nadajnik USB 

Umieścić nadajnik USB w gnieździe komputera PC lub Mac, konsol PlayStation 5 lub PlayStation 
4 bądź stacji dokującej konsoli Switch.

Nacisnąć przycisk zasilania i parowania zestawu słuchawkowego i przytrzymać go 1,5 sekundy. 

Po nawiązaniu połączenia diody LED zestawu słuchawkowego i nadajnika USB zaświecą się 
ciągłym światłem. 

Po nawiązaniu połączenia sprawdzić, czy zestaw słuchawkowy TX70+ został ustawiony jako 
wyjście audio urządzenia. 
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PRZYCISK KOREKTORA (FUNKCJA WZMOCNIENIA TONÓW NISKICH)
Aby włączyć/wyłączyć wzmocnienie tonów niskich, nacisnąć przycisk 
korektora. 
W trakcie zmiany trybów dźwięk zostanie na chwilę przerwany. 

35



UŻYTKOWANIE

Podłączanie zestawu słuchawkowego przez Bluetooth

Jeżeli nadajnik USB jest podłączony, należy go odłączyć od urządzenia. 

Jeżeli zestaw słuchawkowy jest włączony, należy go wyłączyć. 

Przełączyć zestaw słuchawkowy w tryb parowania, przytrzymując przycisk zasilania i 
parowania przez 4 sekundy, dopóki nie zostanie odtworzone powiadomienie „Pairing mode” 
(„Tryb parowania”). 

Otworzyć ustawienia Bluetooth na urządzeniu i wybrać TX70+.
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Włączanie
Gdy zestaw słuchawkowy jest wyłączony, nacisnąć i przytrzymać przez 1,5 sekundy przycisk 
zasilania i parowania.

Wyłączanie
Gdy zestaw słuchawkowy jest włączony, nacisnąć i przytrzymać przez 4 sekundy przycisk zasilania i 
parowania.

Włączenie trybu parowania 
Wyłączyć zestaw słuchawkowy.  Przytrzymać przycisk zasilania i parowania 
przez 4 sekundy, dopóki nie zostanie odtworzone powiadomienie „Pairing mode” („Tryb parowania”).

Łączenie za pomocą Bluetooth 
Jeżeli nadajnik USB jest podłączony, należy go odłączyć od urządzenia. Przełączyć zestaw 
słuchawkowy w tryb parowania, otworzyć ustawienia Bluetooth na urządzeniu i wybrać TX70. 

Uwaga: Zestaw słuchawkowy może łączyć się jednocześnie z jednym urządzeniem Bluetooth.

Łączenie za pomocą odbiornika USB 
Przełączenie zestawu słuchawkowego w tryb parowania spowoduje odłączenie wszystkich urządzeń 

36



USTAWIENIA SYSTEMOWE 

PS5™ | PS4™ | Tryb niskiego opóźnienia w czasie gry

Po skonfigurowaniu nadajnika USB i zestawu słuchawkowego przejść do menu ustawień 
dźwięku.

Wybrać „TX70+” w sekcjach „Urządzenie wejściowe” i „Urządzenie wyjściowe”.

Wybrać opcję „Dostosuj poziom mikrofonu” i postępować zgodnie ze wskazówkami, aby 
skalibrować mikrofon.

W sekcji „Wyjście na słuchawki” ustawić „Dźwięk (ogólne)”.
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Bluetooth.  Gdy zestaw słuchawkowy znajduje się w trybie parowania (należy sprawdzić, czy diody 
LED migają), podłączyć nadajnik USB do urządzenia, zestaw słuchawkowy połączy się automatycznie. 

Jeśli natychmiast nie rozlegnie się powiadomienie, sprawdzić, czy zestaw słuchawkowy TX70+ został 
ustawiony jako wyjście audio urządzenia.

Przełączanie pomiędzy połączeniem Bluetooth a nadajnikiem USB
Szybkie dwukrotne naciśnięcie przycisku zasilania i parowania umożliwia przełączanie pomiędzy 
trybami bezprzewodowymi.

Oszczędzanie energii
Zestaw słuchawkowy TX70+ wyłączy się automatycznie po 5 minutach, jeśli nie zostanie nawiązane 
połączenie.

Ładowanie
Podłączyć kabel zasilający do gniazda USB i zestawu słuchawkowego. Diody LED zestawu 
słuchawkowego pulsują podczas ładowania. Diody LED świecą ciągłym światłem, gdy bateria jest w 
pełni naładowana i migają, gdy poziom naładowania baterii jest niski. 

37



Windows | Tryb niskiego opóźnienia w czasie gry

Po skonfigurowaniu nadajnika USB i zestawu słuchawkowego, kliknąć prawym przyciskiem 
myszy ikonę dźwięku w pasku zadań Windows. 

Przejść do menu „Dźwięk” lub „Ustawienia dźwięku”.

W sekcji „Odtwarzanie” wybrać „TX70+” i zaznaczyć opcję „Ustaw domyślnie”.

W sekcji „Nagrywanie” wybrać „TX70+” i zaznaczyć opcję „Ustaw domyślnie”.
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USTAWIENIA SYSTEMOWE

Nintendo Switch™ | Tryb niskiego opóźnienia w czasie gry

Konsola Nintendo Switch musi być zadokowana, a nadajnik USB podłączony do stacji dokującej 
Switch Dock.

Konsola Nintendo Switch umożliwia jednoczesne sparowanie tylko jednego urządzenia audio za 
pomocą połączenia Bluetooth® i nie obsługuje wejścia mikrofonowego Bluetooth®. W wybranych 
grach czat głosowy jest dostępny poprzez aplikację Nintendo Switch Online.

Do włączenia obsługi czatu na Nintendo Switch mogą być wymagane dodatkowe akcesoria. 

Mac | Tryb niskiego opóźnienia w czasie gry

Po skonfigurowaniu nadajnika USB i zestawu słuchawkowego przejść do menu „Ustawienia 
systemowe”. 

Wybrać „Dźwięk”.

W sekcjach „Wejście” i „Wyjście” wybrać „TX70+”.
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NL
FUNCTIES EN BEDIENING

DEMPEN MICROFOON
Klap de microfoonarm in om het geluid te dempen. 
Klap de microfoonarm uit om het geluid weer aan
te zetten.

EQ-KNOP (BASS BOOST-FUNCTIE)
Druk op de EQ-knop om Bass Boost AAN/UIT te zetten. 
Als je van stand wisselt, treedt er een korte pauze in het
geluid op.

LED-indicatielampje 
Volumeknoppen 
EQ-knop 
Aan/uit- en koppelknop 
3,5 mm-aansluiting
Oplaadpoort 
Inklapbare microfoon (klap in om te dempen) 
Resetknop 
Koppelknop

INSTALLATIE

Verbinding maken via de USB-zender 

Steek de USB-zender in de pc, Mac, PlayStation 5 of 4, of de Switch-houder.

Houd de aan/uit- en koppelknop van de headset 1,5 sec. ingedrukt. 

De indicatielampjes van de headset en de USB-zender branden continu zodra ze zĳn 
gekoppeld. 

Controleer na het aansluiten of de audio-uitgang op het aangesloten apparaat is ingesteld op 
de TX70+ headset. 
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BEDIENING

Verbinding maken via Bluetooth

Verwĳder de USB-zender uit het apparaat als deze is aangesloten. 

Schakel de headset UIT als deze AAN staat. 

Zet de headset in de koppelstand door de aan/uit- en koppelknop 4 seconden ingedrukt te 
houden totdat je 'pairing mode' hoort. 

Open de Bluetooth-instellingen van het ondersteunde apparaat en selecteer TX70+.
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Aanzetten
Houd de aan/uit- en koppelknop 1,5 sec ingedrukt terwĳl de headset UIT staat.

Uitzetten
Houd de aan/uit- en koppelknop 4 sec ingedrukt terwĳl de headset AAN staat. 

Koppelstand activeren 
Zet de headset UIT.  Houd vervolgens de aan/uit- en koppelknop 
4 seconden ingedrukt tot je 'pairing mode' hoort.

Verbinding maken via Bluetooth 
Verwĳder de USB-zender uit het apparaat als deze is aangesloten. Zet de headset in de 
koppelstand, open de Bluetooth-instellingen op het ondersteunde apparaat en selecteer TX70. 

Let op: De headset kan verbinding maken met één Bluetooth-apparaat tegelĳk.

Verbinding maken via de USB-zender 
Als je de koppelstand van de headset inschakelt, wordt de verbinding met alle Bluetooth-ap-
paraten verbroken.  Terwĳl de headset in de koppelstand staat (controleer of de lampjes 
knipperen), sluit je de USB-zender aan op het apparaat. De headset maakt dan automatisch 
verbinding.
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SYSTEEMINSTELLINGEN 

PS5™ | PS4™ | Gamingmodus met lage latentie

Nadat de USB-zender en de headset zĳn ingesteld, ga je naar 'Geluid/Instellingen'

Stel 'Invoer- en uitvoerapparaat' in op 'TX70+'

Selecteer 'Microfoonniveau aanpassen' en volg de aanwĳzingen om de microfoon te 
kalibreren.

Stel 'Uitgang naar hoofdtelefoon' in op 'Alle audio'
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Windows | Gamingmodus met lage latentie

Nadat de USB-zender en de headset zĳn ingesteld, klik je met de rechtermuisknop op het 
geluidsicoon op de taakbalk van Windows. 

Ga naar 'Geluiden' of 'Geluidsinstellingen'
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Als je niet onmiddellĳk geluid hoort, controleer dan of de audio-uitgang op het aangesloten 
apparaat is ingesteld op de TX70+ headset. 

Schakelen tussen Bluetooth en de USB-zender
Schakel tussen draadloze standen door te dubbeltikken op de aan/uit- en koppelknop.

Energie besparen
De TX70+ headset schakelt na 5 minuten automatisch uit als er geen verbinding is.

Opladen
Sluit de oplaadkabel aan op een USB-poort en op de headset. Terwĳl de headset wordt opgeladen 
pulseren de lampjes op de headset. De lampjes blĳven branden als de batterĳ volledig is opgeladen 
en knipperen als de batterĳ bĳna leeg is. 
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Klik onder 'Afspelen' op 'TX70+' en selecteer 'Als standaard'

Klik onder 'Opnemen' op 'TX70+' en selecteer 'Als standaard'
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SYSTEEMINSTELLINGEN

Nintendo Switch™ | Gamingmodus met lage latentie

De Nintendo Switch moet in de houder zĳn geplaatst en de USB-zender moet aangesloten zĳn op 
de Switch-houder.

Er kan maar één Bluetooth®-audioapparaat tegelĳk gekoppeld zĳn aan de Nintendo Switch, en deze 
ondersteunt geen Bluetooth®-microfooningang. Je kunt de Nintendo Switch Online-app gebruiken 
voor voicechat in bepaalde games.

Je hebt mogelĳk extra accessoires nodig om chatondersteuning op de Nintendo Switch mogelĳk te 
maken.

Mac | Gamingmodus met lage latentie

Nadat de USB-zender en de headset zĳn ingesteld, ga je naar Systeeminstellingen. 

Selecteer 'Geluid'

Selecteer onder 'Uitvoer' en 'Invoer' de optie 'TX70+'
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IT
FUNZIONALITÀ E COMANDI

FUNZIONE DI SILENZIAMENTO DEL MICROFONO
Abbassare l'asta del microfono per silenziarlo. 
Sollevare l'asta del microfono per riattivarlo. 

Indicatore LED 
Pulsanti del volume 
Pulsante equalizzatore 
Pulsante di alimentazione e accoppiamento 
Porta da 3,5 mm
Porta di ricarica 
Microfono pieghevole flip-to-mute 
Pulsante reset 
Pulsante di accoppiamento

CONFIGURAZIONE

Collegamento tramite il trasmettitore USB 

Inserire il trasmettitore USB nel proprio PC, Mac, PlayStation 5 o 4, o base Switch.

Premere il pulsante di alimentazione e accoppiamento delle cu�e per 1,5 secondi. 

Una volta completato il collegamento, il LED delle cu�e e del trasmettitore USB si illumina con 
una luce fissa. 

Dopo aver completato il collegamento, controllare che l'uscita audio del dispositivo collegato 
sia impostato sulle cu�e TX70+. 
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PULSANTE EQUALIZZATORE (FUNZIONE INCREMENTO BASSI)
Premere il pulsante Equalizzatore per attivare/disattivare 
l'Incremento bassi. 
Durante il passaggio da una modalità all'altra ci sarà una breve 
interruzione del suono. 
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FUNZIONAMENTO

Collegamento tramite Bluetooth

Se il trasmettitore USB è collegato a un dispositivo, rimuovere il trasmettitore da quel 
dispositivo. 

Se le cu�e sono accese, spegnere le cu�e. 

Impostare le cu�e sulla modalità accoppiamento premendo il pulsante di alimentazione e 
accoppiamento per 4 secondi, fino a udire l'avviso "pairing mode". 

Aprire le impostazioni Bluetooth sul dispositivo supportato e selezionare TX70+.
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Accensione
Premere il pulsante di alimentazione e accoppiamento per 1,5 secondi quando le cu�e sono 
spente.

Spegnimento
Premere il pulsante di alimentazione e accoppiamento per 4 secondi quando le cu�e sono accese.

Entrare in modalità accoppiamento 
Spegnere le cu�e.  Dopodiché premere il pulsante di alimentazione e accoppiamento 
per 4 secondi, fino a udire l'avviso "pairing mode".

Come e�ettuare il collegamento tramite Bluetooth 
Se il trasmettitore USB è collegato a un dispositivo, rimuovere il trasmettitore da quel dispositivo. 
Impostare le cu�e sulla modalità accoppiamento, aprire le impostazioni Bluetooth sul dispositivo 
supportato e selezionare TX70+.

Nota: le cu�e possono essere collegate a un solo dispositivo Bluetooth per volta.

Come e�ettuare il collegamento tramite il trasmettitore USB 
Quando sulle cu�e viene attivata la modalità di accoppiamento, tutti i dispositivi Bluetooth
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA 

PS5™ | PS4™ | Modalità di gioco a bassa latenza

Dopo aver configurato il trasmettitore USB e le cu�e, andare su "Audio/Impostazioni"

Impostare "Dispositivo di ingresso e di uscita" su "TX70+"

Selezionare "Regola il livello del microfono" e seguire le istruzioni per regolare il microfono

Impostare "Riproduci l'audio tramite cu�e" su "Tutto l'audio"
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vengono scollegati.  Mentre le cu�e sono in modalità accoppiamento (verificare che i LED stiano 
lampeggiando), collegare il trasmettitore USB al dispositivo: le cu�e si collegheranno 
automaticamente.

Se non si sente immediatamente l'audio, controllare che l'uscita audio del dispositivo collegato sia 
impostato sulle cu�e TX70+.

Passare dal Bluetooth al trasmettitore USB
Per passare da una modalità wireless all'altra, premere rapidamente due volte il pulsante di 
alimentazione e accoppiamento.

Risparmio energetico
Se non sono collegate, le cu�e TX70+ si spegneranno automaticamente trascorsi 5 minuti.

Caricamento
Collegare il cavo di ricarica a una porta USB e alle cu�e. Quando le cu�e sono in carica, i LED sulle 
cu�e lampeggiano. I LED si illuminano con una luce fissa quando le cu�e sono completamente 
cariche e lampeggiano quando la batteria è scarica.
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Windows | Modalità di gioco a bassa latenza

Dopo aver configurato il trasmettitore USB e le cu�e, fare clic con il tasto destro sull'icona 
dell'audio nella barra delle applicazioni di Windows 

Andare su "Suoni" o "Apri impostazioni audio"

Sotto "Riproduzione", fare clic su "TX70+" e selezionare "Predefinito"

Sotto "Registrazione", fare clic su "TX70+" e selezionare "Predefinito"
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA 

Nintendo Switch™ | Modalità di gioco a bassa latenza

Nintendo Switch deve essere agganciata alla base, con il trasmettitore USB inserito nella base di 
Switch.

Nintendo Switch permette di accoppiare un solo dispositivo audio Bluetooth® per volta e non 
supporta ingressi per microfoni Bluetooth®. In alcuni giochi è possibile usare la chat vocale tramite 
l'app Nintendo Switch Online.

Per abilitare il supporto alla chat su Nintendo Switch potrebbero essere necessari accessori 
aggiuntivi.

Mac | Modalità di gioco a bassa latenza

Dopo aver configurato il trasmettitore USB e le cu�e, andare su Impostazioni di sistema 

Selezionare "Suono"

Sotto "Uscita" e "Ingresso", selezionare "TX70+"
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